A VIDA QUE DEUS

ME DEU
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Bondade de Deus Com Cristo Te amo, Deus Tua graca
nunca falha Todos os dias, eu estou em Tuas maos
Desde quando me levanto Até eu me deitar Eu
cantarei da bondade de Deus Es fiel em todo tempo
Em todo tempo, Tu Es t3o, tdo bom Com todo folego
que tenho Eu cantarei da bondade de Deus Tua doce
voz Que me guia em meio ao fogo Na escuridao Tua
presenca me conforta Sei que és meu Pai Que amigo
és Vivo na bondade de Deus Es fiel em todo tempo Em
todo tempo Tu Es tao, tdo bom Com todo félego que
tenho Eu cantarei da bondade de Deus Tua bondade
me seguira, me seguira, Senhor Tua bondade me
seguira, me sequira, Senhor Eu me rendo a Ti, Te dou
o meu ser Entrego tudo a Ti. Em todo tempo Tu és
tao, tao bom Com todo folego que tenho Eu cantarei da
bondade de Deus Es fiel em todo tempo Em todo
tempo Tu és tao, tao bom Com todo folego que tenho
Eu cantarei da bondade de Deus Eu cantarei da
bondade de Deus Eu



Salmos 90:17 Esteja sobre nds a bondade do nosso
Deus Soberano. Consolida, para nds, a obra de nossas
maos; consolida a obra de nossas maos! Provérbios
19:12 A'ira do rei € como o rugido do leao, mas a sua
bondade é como o orvalho sobre a relva. Jeremias
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